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Tisztelt Vásárlónk!

Köszönjük, hogy cégünkre és az általunk gyártott gázkonvektorra esett a választása és egyúttal kérjük, hogy figyelmesen 
olvassa el ezt az útmutatót. Az következő oldalakon bemutatásra kerül mindaz, amit a készülékek üzembehelyezése,  
használata és karbantartása során mindig be kell tartani az üzembehelyezőnek és a felhasználónak.   

  

Ezúton felhívjuk a tisztelt felhasználó figyelmét arra, hogy

•  a gázkészülékek üzembe helyezését a Fondital készülékek 
szervizcímjegyzékében szereplő szakszervizzel kell elvégeztetni, szigorúan a 
hatályos előírások szerint,
•  az üzembe helyező cég köteles, az elvégzett üzembe helyezést a jótállási 
jegyen dokumentálni,
•  szabálysértést követ el az, aki nem szakszervizzel végezteti el a gázkészülék 
üzembe helyezését,
•  a gázkonvektorok karbantartását csak szakszerviz végezheti. 

FIGYELMEZTETÉSEK
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Ez az útmutató a termék szerves és 
lényeges részét képezi. 

Amennyiben a készülék másik  
tulajdonos birtokába vagy  
használatába kerül, vagy  
költözés esetén hátra kell 
hagyni a készüléket, mindig  
gondoskodjon arról, hogy ez az  
útmutató a készülékkel  
maradjon és így az új tulajdonos  
és/vagy üzembehelyező  
tanulmányozni tudja.

Jelen útmutató törvényekre,  
szabványokra vagy előírásokra való  
hivatkozásai tájékoztató jellegűek 
és az útmutató kiadásának napján  
érvényes állapotot tükrözik.

A készüléket kizárólag az eredeti  
rendeltetésének megfelelően szabad 
használni. 
A gyártó semmilyen szerződéses 
vagy szerződésen kívüli felelősséget 
nem vállal, ha helytelen kivitelezés,  
karbantartás és/vagy használat miatt 
személyekben, állatokban vagy  
tárgyakban károk keletkeznek.

A gyártó nem felelős a személyek  
és/vagy tárgyak olyan sérülései  
esetén, amely a felhasználó előtt 
ismert, megfelelő biztonsági  
intézkedésekkel elkerülhető veszély 
nyomán keletkezik.

A csomagolás eltávolítása után  
ellenőrizze a tartalom  
épségét. Kétség esetén ne használja a  
készüléket, hanem forduljon a  
szállítóhoz.
A csomagolóanyagok (karton, 
hevederek, műanyag tasakok, 
hungarocell stb.) veszélyforrást 
jelentenek, ezért nem maradhatnak 
gyermekek számára elérhető helyen.

Az üzembehelyezést a Fondital  
szervizcímjegyzékében szereplő, 
szakképzett személynek kell végeznie 
a hatályos jogszabályok szerint, a  
gyártó utasításainak betartásával.

A készülék hatékony és  
megfelelő működésének biztosítása  
érdekében mindig szakszervizzel 
kell elvégeztetni a készülék éves 
karbantartását.

A készülék esetleges javítását  
kizárólag eredeti alkatrészek 
alkalmazásával szabad végezni.

Amennyiben hosszabb időn  
keresztül nem használja a készüléket, 
akkor csatlakoztassa le az elektromos 
hálózatról és zárja el a gázcsapot.

Meghibásodás és/vagy hibás  
működés esetén kapcsolja ki a  
készüléket és ne próbálja azt  
közvetlen módon saját maga 
megjavítani: ilyenkor mindig  

forduljon szakszervizhez. A  
szakszervizek szakemberei a javítási és 
karbantartási műveletek kifogástalan 
elvégzésére vannak kiképezve.

ÁLTALÁNOS MEGJEGYZÉSEK A FELHASZNÁLÓ ÉS AZ ÜZEMBE HELYEZŐ SZÁMÁRA

FONTOS

Az alábbiak szerint járjon el, ha gázszagot érez a környezetében:

- ne működtessen elektromos kapcsolókat és ne indítson el  
elektromos berendezéseket;

- kerülje a nyílt lángot és a dohányzást; 
- zárja el a központi gázcsapot;
- nyissa tágra az ajtókat és ablakokat;
- forduljon szakszervizhez, szakemberhez vagy a  

gázszolgáltatóhoz.

Szigorúan tilos nyílt lánggal keresni a gázszivárgás helyét!

FIGYELEM

Ez a készülék a műszaki adattáblán feltüntetett rendeltetési 
országban történő üzembehelyezésre készült: a feltüntetettől 
eltérő országban történő üzembehelyezés személyek, állatok és 
tárgyak veszélyforrása lehet.
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1. ÚTMUTATÓ A FELHASZNÁLÓ SZÁMÁRA

1.1 KEZELŐ FELÜLET

A = Programozható óra (csak a 2200 VT típusnál)
B =  Piezogomb
C =  Konvekciós ventilátor kapcsoló (csak a 2200 VT típusnál)
D =  Begyújtó és hőmérsékletállító kapcsoló

A C kapcsolóval lehet a hőleadást elősegítő ventilátort ki- és 
bekapcsolni. A készülék a ventilátor használatától függetlenül is 
szabályosan működik.

B

A

C

D

1. ábra
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1.2 PÁROLOGTATÓ TARTÁLY

A készülék bal oldalán egy a kihúzható 
műanyag zseb található, ami a párologtató 
tartály szerepét tölti be. Amennyiben a 
radiátor üzemi környezetében párásításra 
van szükség, húzza ki helyéről a tartályt, 
töltse  fel vízzel és tegye vissza.

1.3 A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA

1.3.1  Begyújtás

• Nyissa ki a gázcsapot;
• Tekerje a D hőmérsékletállító gombot 
(1. ábra) az óramutató járásával ellentétes 
irányban * helyzetbe (3A ábra);
• Nyomja le teljesen a gombot és tartsa 
így;
• Nyomja meg a B piezogombot (1. 
ábra) és ekkor begyullad az őrláng 
(az első begyújtás alkalmával, illetve a 
gázkonvektor hosszabb pihentetését 
követően a gombot kb. 50 másodpercig 
kell lenyomva tartani, a piezogomb 
időnkénti megnyomása mellett);
•     Az őrláng begyulladása után várjon  
kb. 15 - 20 másodpercet, majd engedje 
fel a gombot;
• A kívánt környezeti hőmérséklet  
beállításához csavarja az óramutató 
járásával ellentétes irányba és állítsa be 
a gombot a kívánt fűtési teljesítményre  
(1-től 7-ig, ld. 3B ábra);
• A készülék ezután már automatikusan 
úgy szabályozza a láng teljesítményét a 
minimum és a maximum érték között, 
hogy a beállított hőmérséklet állandó 
maradjon.

1.3.2 Őrláng

Amennyiben bizonyos üzemidő után le 
szeretné állítani a fűtést, de szeretné égve 
hagyni az őrlángot,  csavarja a gombot az 
óramutató járásával megegyező irányban 
* helyzetbe (3A ábra).

1.3.3 A hőmérséklet beállítása

A készülék kikapcsolásához tekerje 
a gombot az óramutató járásával 
megegyező irányban • helyzetbe (3C 
ábra);
FIGYELEM: ezzel a művelettel  
működésbe lép egy zárszerkezet, ami 
megakadályozza a gomb elforgatását, 
ezáltal a főégő működésbe hozását. 
Amennyiben Ön azonnal újra be szeretné 
gyújtani a készüléket, meg kell várnia a 
zárszerkezet oldását, ami azt jelenti, hogy 
a készülék ismételt begyújtása előtt 
három percet kell várnia akkor is, ha 
véletlenül történt a kikapcsolás. Tilos 
a gomb erőltetése.

1.3.4  A ventilátor működése (csak 
2200 VT típusnál)

Az axiálventilátort a C kapcsoló vezérli (1. 
ábra). A ventilátor bekapcsolt állapotát 
a kapcsoló piros jelzőfénye mutatja. Az 
axiálventilátor működését egy termosztát 
szabályozza, ami csak akkor teszi lehetővé 
a működést, ha a kimenő levegő meleg.

1.3.5 Programozható óra (csak 2200 VT 
típusnál)

A programozható óra - rendelhető 
napi és heti programmal is - feladata, 
hogy automatikusan be- és kikapcsolja 
a készüléket előre meghatározott 
időpontokban.
Az óra kapcsolóját az alábbi három állás 
valamelyikébe lehet elmozgatni:
• Középső állásba, (  szimbólum) a 
készülék óra által vezérelt automatikus 
üzeméhez (5A ábra);
• I állásba, az óra kikapcsolásához és kézi 
vezérlésű üzemhez (5B ábra);
• 0 állásba, a főégő kikapcsolásához  
(5C ábra).

programozható óra 
heti programmal

programozható óra 
napi programmal
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A készülék programozása:

Állítsa be az órán a pontos időt, az 
óra peremét az óramutató járásával 
megegyező irányba forgatva, amíg a 
fehér nyíl a pontos időre nem mutat. 
Az óra belső számlapjának mutatói  
ugyanazt az időt fogják jelezni. Ügyeljen 
arra, hogy a kapcsoló   állásban 
legyen (5A ábra).

Húzza az óra peremének külső része felé 
azokhoz az időpontokhoz tartozó piros 
tolókákat, amelyik időpontban szeretné, 
hogy a készülék bekapcsoljon. 

Napi programos óra esetén négy  
tolóka tartozik minden órához: ebből 
következően 15 perces időközökkel 
lehet beprogramozni a készülék be- és 
a kikapcsolás idejét.
Heti programos óra esetén tizenkét 
tolóka tartozik minden naphoz: ebből 
következően két órás időközökkel lehet 
beprogramozni a készülék be- és a 
kikapcsolás idejét.
Elektromos tápellátás hiányában a napi 
programos óra leáll, a heti programos 
óra rendelkezik tartalék táppal.

1.3.6  Biztonságos működtetés

• Soha ne takarja el a külső borítás 
rácsait  (pl: újsággal, ruhával, stb.);
• Amennyiben az adott falon függönyök 
vannak felszerelve, ügyeljen a  
következők betartására:
- elhúzható függönynél: a készülék 
bekapcsolása előtt húzza el a függönyt 

legalább 30 cm távolságra;
- rögzített függönynél: a függöny alsó 
szegélye legalább 30 cm-re legyen a 
készüléktől;
• Ne tegyen a készülékre vizet tartalmazó 
edényeket: a víz kifröccsenése esetén a 
víz károsíthatja a készüléket és akár 
áramütést is okozhat!
• Bekapcsolt készüléknél az égési 
sérülések elkerülése érdekében tilos 
hozzáérni a meleg levegőt árasztó 
rácsokhoz.
• Amennyiben a helyiségben gyakran 
tartózkodnak felügyelet nélküli 
gyermekek vagy fogyatékkal élők, 
akkor javasolt kiegészítő védelemről  

gondoskodni (pl. díszrácsok),   
elkerülendő  a készülék forró 
levegőkivezetésével való esetleges 
érintkezés;
• Amennyiben hosszabb időn át nem 
szándékozik használni, kapcsolja ki 
a készüléket, zárja el a gázcsapot és 
kapcsolja le az elektromos tápellátást, 
(elektromos hálózatba kötött 
készülékeknél).

1.4 KARBANTARTÁS

1.4.1 Általános karbantartás: 

A karbantartás előtt a készüléket 
kapcsolja ki, hagyja lehülni, kapcsolja 
le az elektromos hálózatról, és zárja 
el a gázcsapot. 
Az általános karbantartás a külső borítás 
és a rácsok tisztítását foglalja magában: 
erre a célra bútortisztítót vagy alkoholba 

mártott ruhadarabot használjon. Soha 
ne használjon vizet vagy dörzshatású 
termékeket, mert ezek károsíthatják 
a fényezést. Víz használata áramütés 
kockázatával járhat!

A felhasználó csak a konvektor azon 
részeihez férhet hozzá szabadon, 
amelyek kezelése semmilyen eszközt 
vagy szerszámot nem igényel: nem 
szabad tehát levenni a konvektor külső 
borítását, vagy belenyúlni a készülék 
belsejébe. A készülék csak felszerelt és 
rögzített külső borítással használható.

1.4.2 Időszakos karbantartás: 

Minden évben a fűtési időszak beállta 
előtt szakemberrel kell elvégeztetni a 
gázkonvektor időszakos karbantartását 
és belső tisztítását.  

A GYÁRTÓ semmilyen felelősséget 
nem vállal a készülék átalakításából, 
vagy helytelen karbantartásából, 
használatából származó károkért.

5A ábra

5B ábra

5C ábra

5. ábra
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2.1 MŰSZAKI JELLEMZŐK

A GAZELLE TECHNO 2200 és 2200 VT 
készülékek zárt égésterű, természetes 
huzattal rendelkező gázkonvektorok. 
A készülékek atmoszférikus 
égővel, őrlánggal és termoelemes 
lángszabályozással rendelkeznek.

A GAZELLE TECHNO gázkonvektorok az 
alábbi EC irányelvek figyelembevételével 
készülnek:
90/396/EGK gáz irányelv;
89/336/EGK elektromágneses 
összeférhetőség irányelv;
2006/95/EK kisfeszültség irányelv;
és azok mindenkori módosításai és 
beemelései.

A GAZELLE TECHNO gázkonvektorok 
emellett rendelkeznek a hatályos 
szabványok szerinti minden biztonsági 
szerelvénnyel.

A 2200 és 2200 VT típusú GAZELLE 
TECHNO készülékek főbb jellemzői:
- Öntött alumínium hőcserélő,
- Természetesen huzatú
füstelvezetés, 115 mm átmérőjű
koncentrikus rendszerrel,
- 1m-ig hosszabbítható kivezetés,
- Piezoelektromos kézi begyújtás,
- Termoelemes biztonsági egység,
- Modulációs gázszelep termosztáttal,
- Atmoszférikus égő,
- Beépített párologtató,

- Konvekciós ventilátor (csak a 2200 VT 
típusnál),
- Programozható óra napi, vagy heti  
programmal (csak a 2200 VT típusnál)

2.2 MÉRETEK ÉS VÉDŐTÁVOLSÁGOK
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3.1 A HELY KIVÁLASZTÁSA

A 2200 vagy 2200 VT típusú GAZELLE 
TECHNO gázkonvektor a fűtendő helyiség 
bármelyik külső falára felszerelhető.  
A készülékkel szállított tartozék  a  
60 cm hosszú parapet szett az égési levegő 
bevezetéshez és a füstgáz kivezetéshez, 
amely szükség esetén max. 1 m hosszú 
csövekkel helyettesíthető.

Minden esetben be kell tartani a 
helyi és országos előírásokban elvárt 
üzembehelyezési távolságokat és a 
csatlakozók elhelyezésére vonatkozó 
minimális távolságokat.

A gázkonvektorok az előírások besorolása 
szerint olyan "C típusú" zárt készülékek, 
amelyeknek szerves részét képezik 
az égési levegő bevezető és füstgáz 
kivezető csövek és csatlakozók. 
Minden esetben csak a GYÁRTÓ által 
szállított, eredeti alkatrészeket szabad 
használni.

Az UNI 10642 értelmében a 2200 és 
2200 VT típusú GAZELLE TECHNO 

gázkonvektorok a C11 típusba tartozó 
készülékek.

3.2 ÜZEMBEHELYEZÉS (7. ábra)

• A gázkonvektor csomagolásában 
található egy kartonpapírból készült 
rögzítősablon. A talajtól mért minimális 
távolságban a falra helyezve jelölje ki a 
szükséges furatok helyét, mejd fúrja ki 
azokat;
•  A gázkonvektor előkészítéséhez 
távolítsa el a hungarocell védőelemeket, 
majd óvatosan távolítsa el a fényezett 
külső borítást; a külső borítás levételéhez 
két oldalsó csavart kell alulról kicsavarni,  
ne feledje visszacsavarni őket  a munka 
végeztével.
• Mérje le a falvastagságot és vágja le a 
tartozék C csövet a falvastagság mínusz 2 
cm méretre;
•  A tartozék önmetsző csavarokkal 
rögzítse a csövet a készülék hátuljára, 
behelyezve a G kerámiarost tömítést;
• A tartozék csavarokkal és tiplikkel 
rögzítse a készüléket a falhoz;
• Amennyiben a fal gyúlékony anyagból 
készül, helyezzen kb. 1 cm vastag 

szigetelőanyagot, például üveggyapotot 
vagy kerámiát a készülék hátulja, a cső és 
a fal közé;
•  Amennyiben a készülék gyúlékony 
anyagból készült polc alá kerül beépítésre, 
védje a polc alsó részét  szigetelőréteg 
alkalmazásával;
• A tartozék csavarokkal rögzítse a külső 
falhoz a légbevezető és füstgáz kivezető 
terminált (A-E), ha szükséges  használjon 
habarcsot, de a készülék esetleges 
későbbi leszerelése érdekében a csövet 
ne ágyazza be a habarcsba;
• A csövet vízszintes helyzetben kell 
beépíteni.

3 - ÚTMUTATÓ A FELSZERELÉSHEZ
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7. ábra



3.2.1 Csatlakoztatás a gázhálózathoz 

A készülék egy G3/8" ISO 7-1 külső 
menetes csatlakozóval rendelkezik, a 
hatályos üzembehelyezési szabványoknak 
megfelelően.

3.2.2 Csatlakoztatás az elektromos 
hálózathoz (csak 2200 VT típus)

A készülék tartozéka egy sorkapocs 
(8. ábra), ahová a betáp kábelt kell 
csatlakoztatni, a polaritásokra ügyelve 
csatlakoztassa a fázis és nulla vezetékeket, 
majd a földelő vezetéket, a sorkapocsnak 
1A-es biztosítéka van. 

Ez elektromos betáp vezetéket ajánlatos 
egy kétpólusú kapcsolóval felszerelni, 
hogy a készülék egyszerűen lekapcsolható 
legyen az elektromos hálózatról a 
karbantartás idejére, vagy    ha tartósan 
nincs használva.

8. ábra
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3.2.3 Átváltás más gáztípusra

A gázkonvektorok gyárilag be vannak 
állítva  a Magyarországon alkalmazott 
gáztípus használatára. Más gáztípusra 
történő átállításához tartsa be a következő 
lépéseket.
Ezt a műveletet csak szakszerviz 
végezheti. 

A fúvókák cseréje (9. ábra)

• Gáztípus váltása esetén cserélje ki az 
őrláng és a főégő fúvókáit, betartva a 
műszaki táblázatban szereplő értékeket.
• A cserét követően állítsa be a 
gáznyomást.

A nyomás beállítása (10. ábra)

•  Ellenőrizze az üzemi nyomást: a csavar 
kitekerése után, illessze a mérőműszert az 
E beömlő csonkra, miközben a készülék 
működik és a hőmérsékletállító gomb 7 
helyzetben van (3. ábra);
• Az őrláng nyomásának beállítása: a B 
csavart jobbra forgatva csökkenthető, 
balra forgatva pedig növelhető a 
nyomás;
•  A főégő nyomásának beállítása:
- a maximum nyomáshoz a csavar 
kitekerése után, illessze a mérőműszert 
az F nyomásmérő pontra, miközben 
a készülék működik és a hőmérséklet 
beállító gomb 7 helyzetben van (3. ábra). 
A C csavar tekerésével növelje vagy 
csökkentse a fúvókánál fellépő nyomást, 

ami nem lépheti túl a műszaki táblázatban 
szereplő értékeket;
- a minimum nyomáshoz a csavar 
kitekerése után illessze  a  mérőműszert 
az F nyomásmérő pontra, majd őrláng 
helyzetből csavarja kattanásig a 
hőmérsékletállító gombot az óramutató 
járásával ellentétes irányban: az A 
csavarral növelje vagy csökkentse a 
fúvókánál fellépő nyomást, ami nem 
lépheti túl a műszaki táblázatban  
szereplő értékeket; LPG esetén a fúvóka 
nyomása gyárilag beállított: az A minimum 
csavart teljesen be kell csavarni.
• LPG üzem esetén a C csavart teljesen be 
kell csavarni.

Figyelem! Győzödjön meg róla, hogy 
a fenti műveletek elvégzése közben 
a készülék környezetében ne legyen 
nyílt láng!

fúvóka

fúvóka
őrláng

A

E
B

C

F

10. ábra

9. ábra

Biztosíték Sorkapocs

Húzásbiztos 
kábeltartó

Kábel

SemlegesFázis

Föld
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3.3 A 2200 VT készülék elektromos bekötése

11. ábra
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PIROS PIROS

PIROS

PIROS

SÁRGA-ZÖLD

FEKETE

FEHÉR

FEHÉR

1 Sorkapocs biztosítékkal

2 Ventilátor kapcsoló

3 Ventilátor termosztát

4 Programozható óra

5 Ventilátor

6 Elektromos ellenállás



4.  HIBAELHÁRÍTÁS

HIBAJELENSÉG LEHETSÉGES OK MEGOLDÁS

 Nem gyullad be az őrláng
Nincs gáz

Ellenőrizze, hogy nyitva van-e a gázcsap

Ellenőrizze van-e gáz a hálózatban

Beszennyeződött a fúvóka Mossa vagy fújja ki a fúvókát

 Nincs szikra 

Lecsúszott a kábel Tegye vissza

Meghibásodott a kábel Cserélje ki

Meghibásodott az elektróda Cserélje ki

Meghibásodott a piezo Cserélje ki

 Nem marad égve az őrláng

Kicsi az őrláng Növelje az őrláng nyomását

A lángvezető meghibásodott Cserélje ki az őrlángot

A termoelem meghibásodott Cserélje ki a hőelemet

A szelep mágnesblokkja 
meghibásodott Cserélje ki a szelepet

 A főégő:
 - Nem gyullad be
 - Maximum helyzetben kialszik
 - A láng begyullad ugyan, de
   nem stabil és könnyen kialszik

Nem jön a gáz Állítsa be a gázszelepet

Nincs kalibrálva a szelep Állítsa be a gázszelepet

Hideg a radiátor Melegítse elő min. teljesítményen

Gondok vannak a huzattal Ellenőrizze a kivezető terminált és a 
csöveket

 A konvektor nem működik
 automatikus üzemmódban

A programozó nem működik Cserélje ki

Az elektromos ellenállás 
meghibásodott Cserélje ki

Lecsúszott valamelyik kábel Tegye vissza

 Az axiálventilátor nem 
 működik

A villanymotor meghibásodott Cserélje ki a ventilátort

A minimum termosztát meghibásodott Cserélje ki

12



5.  MŰSZAKI ADATOK GAZELLE TECHNO 2200 - 2200 VT

MŰSZAKI ADATOK

MODELL 2200 2200 VT

Típus C11 C11

Kategória II 2HS3B/P II 2HS3B/P

Standard 
kivezetés

Hosszabbított 
kivezetés

Standard 
kivezetés

Hosszabbított 
kivezetés

Max. csőhosszúság mm 600 1000 600 1000

A bevezető/kivezető cső külső átmérője mm 115 115 115 115

Standard földgázfogyasztás névleges teljesítménynél m3/h 0,295 0,286 0,314 0,295

Standard LPG fogyasztás névleges teljesítménynél kg/h 0,220 0,213 0,234 0,220

Névleges hőterhelés W 2790 2700 2970 2790

Csökkentett hőterhelés W 1800 1800 1800 1890

Névleges hőteljesítmény W 2245 2380 2660 2500

Csökkentett hőteljesítmény W 1450 1545 1535 1700

Hatásfok névleges hőteljesítménynél % 87,6 88,1 89,6 89,6

Feszültség és frekvencia V-Hz - - 230-50 230-50

Elektromos teljesítményfelvétel W - - 10 10

Ventilátor kapacitás m3/h - - 84 84

Zajszint bekapcsolt ventilátor mellett dbA - - 29 29
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Standard kivezető cső (max. 600 mm)
2200 2200 VT

Földgáz Butángáz G31 G25.1 Földgáz Butángáz G31 G25.1

Őrláng fúvóka mm/100 27 19 19 27 27 19 19 27

Főégő fúvóka mm/100 150 85 85 150 150 85 85 150

Üzemi nyomás mbar 25 30 30 25 25 30 30 25

Főégő nyomás mbar 12 30 28 19,4 11,7 30 30 19,4

Főégő min. nyomás mbar 4,2 rögzített rögzített 8 3,8 rögzített rögzített 8

Hosszabbított kivezető cső (max. 1000 mm)
2200 2200 VT

Földgáz Butángáz G31 G25.1 Földgáz Butángáz G31 G25.1

Őrláng fúvóka mm/100 27 19 19 27 27 19 19 27

Főégő fúvóka mm/100 150 85 85 150 150 85 85 150

Üzemi nyomás mbar 25 30 30 25 25 30 30 25

Főégő nyomás mbar 11 30 30 19,4 8,5 30 30 19,4

Főégő min. nyomás mbar 3,8 rögzített rögzített 8 3,8 rögzített rögzített 8
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6. MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
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Fondital S.p.A.
25079 VOBARNO (Brescia) Italy - Via Cerreto, 40

Tel: +39 0365 878 31 - Fax: +39 0365 878.576
e mail: fondital@fondital.it - www.fondital.it

www.fondital.hu

A gyártó fenntartja a jogot a termékek szükségesnek vagy hasznosnak tartott  
változtatásának elvégzésére  a lényeges jellemzők módosítása nélkül.
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